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La acusación del senador McCarthy 
Comunistas en el Departamento de Estado  

TRADUCCIÓN DEL EXTRACTO DE LA TRANSCRIPCIÓN
En febrero de 1950, un senador de Wisconsin dejó su huella en la historia de la Guerra Fría con el 
siguiente discurso. Cuando comenzaba la Guerra Fría, Joseph McCarthy advirtió a Estados 
Unidos sobre la amenaza comunista desde dentro del gobierno. En el siguiente extracto, 
McCarthy nombra a varias personas que trabajan dentro del Departamento de Estado y describe 
sus crímenes en detalle. Los acusados perdieron sus trabajos y fueron tildados de comunistas, 
pero McCarthy nunca demostró su culpabilidad.

Damas y caballeros:

Esta noche, mientras celebramos el cumpleaños número 141 de uno de los grandes hombres de 
la historia de Estados Unidos, me gustaría poder hablar sobre el día glorioso que es hoy en la 
historia del mundo. Al celebrar el nacimiento de este hombre, que con todo su corazón y alma 
odiaba la guerra, me gustaría poder hablar de la paz en nuestro tiempo, de la proscripción de la 
guerra y del desarme mundial. Estas serían cosas verdaderamente apropiadas para poder 
mencionarlas mientras celebramos el cumpleaños de Abraham Lincoln.

Cinco años después de que se ha ganado una guerra mundial, el corazón de los hombres debe 
anticipar una paz prolongada y la mente de los hombres debe estar libre del gran peso que viene 
con la guerra. Pero este no es un período así, porque no es un período de paz. Este es un 
momento de la Guerra Fría. Este es un momento en el que todo el mundo se divide en dos 
campos armados vastos y cada vez más hostiles: un momento de una gran carrera de 
armamentos. Hoy podemos escuchar casi físicamente los murmullos y los rumores de un dios de 
la guerra vigorizado. Puedes verlo, sentirlo y escucharlo desde las colinas de Indochina, desde 
las costas de Formosa hasta el corazón mismo de Europa ...

Hoy estamos comprometidos en una batalla final y total entre el ateísmo comunista y el 
cristianismo. Los campeones modernos del comunismo han elegido este como el momento. Y, 
damas y caballeros, las cosas han bajado, están realmente mal.

Para que no haya ninguna duda de que se ha elegido el momento, vayamos directamente al 
líder del comunismo actual: Joseph Stalin. Esto es lo que dijo, no en 1928, no antes de la guerra, 
no durante la guerra, sino dos años después de que terminó la última guerra: "Pensar que la 
revolución comunista puede llevarse a cabo pacíficamente, en el marco de una democracia, 
significa que uno se ha vuelto loco y ha perdido todo entendimiento normal, o ha repudiado de 
manera burda y abierta la revolución comunista ".

Y esto es lo que dijo Lenin en 1919, que también fue citado con aprobación por Stalin en 1947: 
"Estamos viviendo", dijo Lenin, "no sólo en un estado, sino en un sistema de estados, y la 
existencia de la Unión Soviética". La república al lado de los estados cristianos durante mucho 
tiempo es impensable. Uno o el otro debe triunfar al final. Y antes de que sobrevenga ese fin, 
serán inevitables una serie de choques espantosos entre la República Soviética y los estados 
burgueses".

Damas y caballeros, ¿puede haber alguien aquí esta noche que esté tan ciego como para decir 
que la guerra no ha comenzado? ¿Puede haber alguien que no se dé cuenta de que el mundo 
comunista ha dicho: "El momento es ahora", que este es el momento del enfrentamiento entre el 
mundo cristiano democrático y el mundo ateo comunista? A menos que nos enfrentemos a este 
hecho, pagaremos el precio que deben pagar los que esperan demasiado.
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Hace seis años, en el momento de la primera conferencia para trazar un mapa de la paz, 
Dumbarton Oaks, había dentro de la órbita soviética 180 millones de personas. Alineados en el 
lado antitotalitario había en el mundo en ese momento aproximadamente 1.625 millones de 
personas. Hoy, solo seis años después, hay 800 millones de personas bajo el dominio absoluto 
de la Rusia soviética, un aumento de más del 400 por ciento. Por nuestro lado, la cifra se ha 
reducido a unos 500 millones. En otras palabras, en menos de seis años las probabilidades han 
cambiado de 9 a 1 a nuestro favor a 8 a 5 en nuestra contra. Esto indica la rapidez del ritmo de 
las victorias comunistas y las derrotas estadounidenses en la Guerra Fría. Como dijo una de 
nuestras destacadas figuras históricas: "Cuando se destruye una gran democracia, no será por 
enemigos externos, sino por enemigos internos". La verdad de esta declaración se está 
volviendo terriblemente clara a medida que vemos a este país cada día perdiendo en todos los 
frentes.

Al final de la guerra éramos físicamente la nación más fuerte de la Tierra y, al menos 
potencialmente, la más poderosa intelectual y moralmente. El nuestro podría haber sido el honor 
de ser un faro en el desierto de la destrucción, una prueba brillante y viviente de que la 
civilización aún no estaba lista para destruirse a sí misma. Desafortunadamente, hemos fallado 
miserable y trágicamente en aprovechar la oportunidad.

La razón por la que nos encontramos en una posición de impotencia no es porque nuestro único 
enemigo poderoso y potencial haya enviado hombres a invadir nuestras costas, sino más bien 
por las acciones traidoras de aquellos que han sido tratados tan bien por esta nación. No han 
sido los menos afortunados o los miembros de grupos minoritarios los que han estado vendiendo 
a esta nación, sino más bien aquellos que han tenido todos los beneficios que la nación más rica 
del mundo ha tenido para ofrecer: las mejores casas, la mejor educación universitaria y los 
mejores trabajos en el gobierno que podamos ofrecer.

Esto es evidente en el Departamento de Estado. Allí, los jóvenes brillantes que nacen con 
cucharas de plata en la boca son los peores.

Ahora sé que es muy fácil para cualquiera condenar una oficina o departamento en particular en 
términos generales. Por lo tanto, me gustaría citar un caso bastante inusual: el caso de un 
hombre que ha hecho mucho para dar forma a nuestra política exterior.

Cuando Chiang Kai-shek estaba librando nuestra guerra, el Departamento de Estado tenía en 
China a un joven llamado John S. Service. Su tarea, obviamente, no era trabajar por la 
comunización de China. Curiosamente, sin embargo, envió informes oficiales al Departamento de 
Estado instando a que torpedeáramos a nuestro aliado Chiang Kai-shek y afirmando, en efecto, 
que el comunismo era la mejor esperanza de China.

Más tarde, este hombre, John Service, fue detenido por la Oficina Federal de Investigaciones por 
entregar información secreta del Departamento de Estado a los comunistas. Curiosamente, sin 
embargo, nunca fue procesado. Sin embargo, Joseph Grew, el subsecretario de Estado, que 
insistió en su procesamiento, se vio obligado a dimitir. Dos días después, el sucesor de Grew, 
Dean Acheson, asumió el cargo de subsecretario de Estado, este hombre, John Service, que 
había sido detenido por el FBI y que anteriormente había insistido en que el comunismo era la 
mejor esperanza de China, no solo fue reinstalado en el Departamento de Estado pero 
promovido; y finalmente, bajo Acheson, puesto a cargo de todas las colocaciones y promociones. 
Hoy, damas y caballeros, este hombre Service está en camino de representar al Departamento 
de Estado ya Acheson en Calcuta, con mucho el puesto de escucha más importante del Lejano 
Oriente.
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Ahora, veamos qué sucede cuando las personas con conexiones comunistas son expulsadas 
del Departamento de Estado. Gustave Durán, quien fue etiquetado como, cito, "un notorio 
comunista internacional", fue nombrado subsecretario de Estado encargado de asuntos 
latinoamericanos. Lo llevaron al Departamento de Estado de su trabajo como teniente coronel 
en la Brigada Internacional Comunista. Finalmente, tras una intensa presión y críticas del 
Congreso, dimitió en 1946 del Departamento de Estado y, señoras y señores, ¿dónde creen 
que está ahora? Asumió un trabajo bien remunerado como jefe de la Sección de Actividades 
Culturales en la oficina del subsecretario general de las Naciones Unidas ...

Esto, señoras y señores, les da una idea del tipo de personas que han contribuido a dar forma a 
nuestra política exterior. En mi opinión, el Departamento de Estado, que es uno de los 
departamentos gubernamentales más importantes, está completamente infestado de comunistas.

Tengo en mi mano 57 casos de personas que parecerían ser miembros portadores de una tarjeta 
o ciertamente leales al Partido Comunista, pero que, sin embargo, siguen contribuyendo a dar
forma a nuestra política exterior.

Una cosa para recordar al hablar de los comunistas en nuestro gobierno es que no estamos 
tratando con espías que obtienen 30 piezas de plata para robar los planos de nuevas armas. 
Estamos ante un tipo de actividad mucho más siniestra porque permite al enemigo guiar y dar 
forma a nuestra política.

Esto nos lleva al caso de un tal Alger Hiss, que ya no es importante como individuo sino porque 
es muy representativo de un grupo en el Departamento de Estado. Es innecesario repasar los 
sórdidos hechos mostrando cómo vendió a la nación que tanto le había dado. Esos están 
bastante frescos en todas nuestras mentes. Sin embargo, conviene recordar que los hechos 
relacionados con su vinculación con esta red de espionaje comunista internacional fueron 
conocidos por el entonces subsecretario de Estado Berle tres días después de que Hitler y Stalin 
firmaran el Pacto de Alianza Ruso-Alemana. En ese momento, un Whittaker Chambers, que 
también formaba parte de la red de espías, aparentemente decidió que con Rusia del lado de 
Hitler, ya no podía traicionar a nuestra nación a Rusia. Le dio al subsecretario de Estado Berle, y 
todo esto es un asunto de registro, prácticamente todos, si no más, los hechos en los que se 
basó la condena de Hiss.

El subsecretario Berle se comunicó rápidamente con Dean Acheson y recibió noticias a cambio 
de que Acheson, y cito, "podía responder absolutamente por Hiss", momento en el que se 
abandonó el asunto. Y esto, como comprenderá, fue en un momento en que Rusia era un aliado 
de Alemania. Esta condición existía mientras Rusia y Alemania estaban invadiendo y 
desmembrando Polonia, y mientras los grupos comunistas aquí gritaban "belicistas" a los 
Estados Unidos por su apoyo a las naciones aliadas.

Nuevamente en 1943, el FBI tuvo ocasión de investigar los hechos que rodeaban los contactos 
de Hiss con la red de espías rusa. Pero incluso después de que se presentó el informe del FBI, 
no se hizo nada.

Luego, a fines de 1948, el 5 de agosto, cuando el Comité de Actividades Antiamericanas llamó a 
Alger Hiss para rendir cuentas, el presidente Truman emitió de inmediato una directiva 
presidencial que ordenaba a todas las agencias gubernamentales que se negaran a entregar 
cualquier información con respecto a los comunistas. actividades de cualquier empleado del 
gobierno a un comité del Congreso.
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Por cierto, incluso después de que Hiss fuera condenado, es interesante notar que el 
presidente aún calificó la denuncia de Hiss como una "pista falsa".

Si el tiempo lo permitiera, sería bueno entrar en detalles sobre el hecho de que Hiss era el 
consejero principal de Roosevelt en Yalta cuando Roosevelt estaba ciertamente enfermo y 
cansado física y mentalmente ... y cuando, según el secretario de Estado, Hiss y Gromyko 
redactó el informe sobre la conferencia.

Según el entonces secretario de Estado Stettinius, estas son algunas de las cosas que Hiss 
ayudó a decidir en Yalta: (1) el establecimiento de una Alta Comisión Europea; (2) el tratamiento 
de Alemania: esto, como recordarán, fue la conferencia en la que se decidió que ocuparíamos 
Berlín con Rusia ocupando un área que rodeaba completamente la ciudad, lo que, como saben, 
resultó en el puente aéreo de Berlín que costó 31 vidas estadounidenses; (3) la cuestión polaca; 
(4) la relación entre UNRRA y el Soviet; (5) los derechos de los estadounidenses sobre las
comisiones de control de Rumania, Bulgaria y Hungría; (6) Irán; (7) China: aquí es donde
regalamos Manchuria; (8) la pregunta de los Estrechos de Turquía; (9) fideicomisos
internacionales; (10) Corea.

Sobre los resultados de esta conferencia, Arthur Bliss Lane, del Departamento de Estado, dijo lo 
siguiente: "Cuando miré el documento, no podía creer lo que veía. Para mí, casi todas las líneas 
hablaban de una rendición a Stalin".

Al escuchar esta historia de alta traición, sé que se está diciendo a sí mismo: "Bueno, ¿por qué el 
Congreso no hace algo al respecto?" En realidad, señoras y señores, una de las razones 
importantes del soborno, la corrupción, la deshonestidad, la deslealtad, la traición en altos cargos 
gubernamentales, una de las razones más importantes por las que esto continúa, es la falta de 
levantamiento moral por parte de de los 140 millones de estadounidenses. Sin embargo, a la luz 
de la historia, esto no es difícil de explicar.

Es el resultado de una resaca emocional y un lapso moral temporal que sigue a cada guerra. Es 
la apatía hacia el mal que sienten las personas que han sido sometidas a los tremendos males 
de la guerra. A medida que la gente del mundo ve los asesinatos en masa, la destrucción de 
personas indefensas e inocentes y todo el crimen y la falta de moralidad que acompañan a la 
guerra, se vuelven insensibles y apáticos. Siempre ha sido así después de la guerra. Sin 
embargo, la moral de nuestro pueblo no ha sido destruida. Todavía existen. Este manto de 
entumecimiento y apatía solo ha necesitado una chispa para reavivarlos. Felizmente, esta chispa 
finalmente se ha suministrado.

Como saben, muy recientemente el secretario de Estado proclamó su lealtad a un hombre 
culpable de lo que siempre se ha considerado como el más abominable de todos los crímenes: 
ser un traidor a las personas que le dieron un puesto de gran confianza. El secretario de Estado, 
al intentar justificar su continua devoción por el hombre que vendió el mundo cristiano al mundo 
ateo, se refirió al Sermón de la Montaña de Cristo como una justificación y razón por lo tanto, y la 
reacción del pueblo estadounidense a esto sería han hecho feliz el corazón de Abraham Lincoln. 
Cuando este pomposo diplomático con pantalones a rayas, con un falso acento británico, 
proclamó al pueblo estadounidense que Cristo en el Monte respaldaba el comunismo, la alta 
traición y la traición de un cometido sagrado, la blasfemia fue tan grande que despertó la 
indignación latente de la gente estadounidense.

Ha encendido la chispa que está resultando en un levantamiento moral y terminará solo cuando 
todo el lamentable lío de retorcidos pensadores retorcidos sea barrido de la escena nacional para 
que podamos tener un nuevo nacimiento de honestidad nacional y decencia en el gobierno.
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La acusacíón del senador McCarthy 
Telegrama al presidente Truman, página 1 
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La acusacíón del senador McCarthy 
Telegrama al presidente Truman, página 2 
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La acusacíón del senador McCarthy 
Telegrama al presidente Truman, página 3 
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La acusacíón del senador McCarthy 
Telegrama al presidente Truman, página 4 
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La acusacíón del senador McCarthy 
Telegrama al presidente Truman, página 5
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La acusacíón del senador McCarthy 
Telegrama al presidente Truman, página 6 
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La acusación del senador McCarthy 
Telegrama al presidente Truman 

TRADUCCIÓN DE LA TRANSCRIPCIÓN 

(“La Casa Blanca Washington” sello) RENO NEV 11 DE FEBRERO 1139A 

EL PRESIDENTE 
LA CASA BLANCA 

En un discurso de Lincoln Day en Wheeling el jueves por la noche, dije que el Departamento de 
Estado alberga un nido de comunistas y simpatizantes comunistas que están ayudando a dar 
forma a nuestra política exterior. Además, dije que tengo en mi poder los nombres de 57 
comunistas que se encuentran en el Departamento de Estado en la actualidad. Un portavoz del 
Departamento de Estado. . .

(Página 2) 
[Ilegible] negó esto y afirmó que no hay un solo comunista en el Departamento. Puede 
convencerse a sí mismo de la falsedad de la afirmación del Departamento de Estado muy 
fácilmente. Recordará que designó personalmente una junta para evaluar a los empleados del 
Departamento de Estado con el fin de eliminar a los compañeros de viaje. Tu junta hizo un 
trabajo laborioso. Y nombró a cientos de los que enumeró como "peligrosos para la seguridad de 
la nación", debido a las conexiones comunistas.

Si bien los registros no están disponibles para mí, lo sé. . .

(Página 3) 
[Ilegible] que de un grupo de aproximadamente 300 certificados por el Secretario para el 
descargo, en realidad solo descargó aproximadamente 80. Tengo entendido que esto se hizo 
después de una larga consulta con Alger Hiss. Por lo tanto, le sugiero, Sr. Presidente, que 
simplemente levante su teléfono y pregunte al Sr. Acheson cuántos de los que su junta ha 
etiquetado como peligrosos, no pudo despedir. El día en que el Comité de Actividades 
Antiamericanas de la Cámara de Representantes expuso Alger Hiss como un vínculo importante 
en una red de espionaje comunista internacional, usted firmó una orden prohibiendo el. . .

(Página 4) 
Departamentos de Estado entregando al Congreso cualquier información con respecto a la 
deslealtad o las conexiones comunistas de cualquiera en ese departamento, a pesar de este 
apagón del Departamento de Estado, hemos podido compilar una lista de 57 comunistas en el 
Departamento de Estado. Esta lista está disponible para usted, pero puede obtener una lista 
mucho más larga ordenando al Secretario Acheson que le proporcione una lista de los que su 
propia junta enumeró como desleales y que todavía están trabajando en el Departamento de 
Estado. Creo que lo siguiente es lo mínimo que se puede esperar de usted en este caso. . .

(Página 5) 
(1) Que exija que Acheson le proporcione a usted y al comité del Congreso correspondiente los
nombres y un informe completo de todos los que fueron colocados en el Departamento por Alger
Hiss, y todos los que aún trabajan en el Departamento de Estado y que fueron incluidos en la
lista de su junta como malos riesgos de seguridad debido a las conexiones comunistas.

(2) Que bajo ninguna circunstancia un comité del Congreso podría obtener información o ayuda
del Departamento Ejecutivo para desenmascarar a los comunistas.
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(Página 6) 
El fracaso de su parte etiquetará al Partido Demócrata de ser el compañero de 
cama del Comunismo Internacional. Ciertamente, esta etiqueta no es merecida por 
los cientos de miles de demócratas estadounidenses leales en toda la nación, y por 
el número considerable de demócratas leales capaces tanto en el Senado como en 
la Cámara.

Joe McCarthy U.S.S. Wisc.. 
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La respuesta del presidente Truman 
La respuesta no enviada del presidente Truman 

al senador McCarthy 
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La respuesta del presidente Truman 
La respuesta no enviada del presidente Truman 

al senador McCarthy 
TRADUCCIÓN DE LA TRANSCRIPCIÓN

Borrador

Mi querido senador:

Leí su telegrama del 11 de febrero desde Reno, Nevada con mucho interés y esta es la 
primera vez en mi experiencia, y estuve diez años en el Senado, que escuché de un senador 
tratando de desacreditar a su propio gobierno antes el mundo. Sabes que eso no lo hacen 
funcionarios públicos honestos. Su telegrama no solo no es cierto y es un enfoque insolente de 
una situación que debería haberse resuelto entre hombre y hombre, sino que demuestra de 
manera concluyente que ni siquiera está en condiciones de intervenir en el funcionamiento del 
Gobierno de los Estados Unidos.

Estoy muy seguro de que la gente de Wisconsin lamenta mucho que la represente una persona 
que tiene tan poco sentido de la responsabilidad como usted.

Sinceramente tuyo, 

[HST] 



16	

La respuesta del presidente Truman
La conferencia de prensa del presidente Truman, 

30 de marzo de 1950 
página 1 
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La respuesta del presidente Truman
La conferencia de prensa del presidente Truman, 

30 de marzo de 1950 
página 2 



18	

La respuesta del presidente Truman
La conferencia de prensa del presidente Truman, 

30 de marzo de 1950 
página 3
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La respuesta del presidente Truman
La conferencia de prensa del presidente Truman, 

30 de marzo de 1950 
página 4
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La respuesta del presidente Truman
La conferencia de prensa del presidente Truman, 

30 de marzo de 1950 
página 5
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La respuesta del presidente Truman
La conferencia de prensa del presidente Truman, 

30 de marzo de 1950 
página 6
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La respuesta del presidente Truman
La conferencia de prensa del presidente Truman, 

30 de marzo de 1950 
página 7
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La respuesta del presidente Truman
La conferencia de prensa del presidente Truman, 30 de marzo de 1950 

TRADUCCIÓN DE LA TRANSCRIPCIÓN
Conferencia de prensa y radio del presidente

30 de marzo de 1950

P. Señor presidente, ¿cree que el senador McCarthy está logrando algo en su intento
de ganar el caso contra el Departamento de Estado?

El PRESIDENTE: ¿Cómo? 

P. ¿Cree que el senador McCarthy puede demostrar que existe deslealtad en el

Departamento de Estado?

El PRESIDENTE: Creo que el mayor activo que tiene el Kremlin es el senador McCarthy. 

P. ¿Le gustaría dar más detalles sobre eso?
El PRESIDENTE: No creo que necesite ninguna elaboración, no creo que necesite

ninguna elaboración.

P. Hermano, ¡llegará mañana a la página uno!

P. Si crees que vamos a derribar la valla con lo que tienes más tarde, es un buen comienzo.

(la risa)
El PRESIDENTE: ¿Qué dijiste? 

P. Si crees que vamos a derribar la valla con lo que tienes más tarde, es un buen

comienzo.
P. Sr. Presidente, --

P. (interponer) Sr. Presidente, --

P. (interponer) Señor presidente, ¿podríamos citar esa frase: "Creo que el mayor

activo que tiene el Kremlin es el senador McCarthy"?

EL PRESIDENTE: Ahora déjeme darle un pequeño preliminar y luego le diré lo que creo 
que debe hacer. Déjame decirte cuál es la situación.

Empezamos en 1945, cuando asumí la presidencia, y las dos guerras aún continuaban, y 
los rusos eran nuestros aliados, al igual que los británicos y los franceses y los ... Brasil y los 
países de América del Sur. Y ganamos la guerra juntos. Organizamos las Naciones Unidas en 
abril de 1945 y fue uno de los primeros. .

(página 2) 
preguntas que me hicieron, después de prestar juramento el 12 de abril a las 7:09 en punto, fue 
si la conferencia de San Francisco sobre las Naciones Unidas debería seguir adelante. Y dije que 
ciertamente lo hará. Continuó y finalmente logramos obtener una Carta y que la firmaran, creo, 
51 países, si no recuerdo mal.
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Entonces nuestro objetivo era, lo más rápido posible, lograr la paz en el mundo. Hicimos 
ciertos acuerdos con los rusos, los británicos, los franceses y los chinos. Mantuvimos esos 
acuerdos al pie de la letra. Casi todos, estos acuerdos en los que participaron los rusos, han 
sido violados por los rusos. Y se hizo perfectamente evidente que no tenían intención de cumplir 
los principios fundamentales de la Carta de las Naciones Unidas y los acuerdos que se habían 
hecho en Teheren, Yalta y Potsdam. Y se hizo evidente que había un esfuerzo por parte del 
Kremlin por controlar el mundo.

Se instituyó un procedimiento que se conoció como la Guerra Fría. El puente aéreo a 
Berlín fue solo una fase del mismo. La gente se alarmó entonces aquí en los Estados Unidos, de 
que podría haber gente que simpatizaba con el ideal comunista de gobierno, que no es 
comunismo bajo ninguna circunstancia, es un totalitarismo de la peor marca. No hay ninguna 
diferencia entre el gobierno totalitario ruso y el gobierno de Hitler y el gobierno de Franco en 
España. Todos son iguales. Son gobiernos policiales, gobiernos estatales policiales.

En 1947, instituí un programa de lealtad para empleados del gobierno, y ese programa 
de procedimiento de lealtad se estableció de tal manera que se respetaran los derechos de las 
personas.

En una encuesta de los 2.200.000 empleados en ese momento, creo que había unos 
205, algo así, que dejaron el servicio. No lo sé, muchos de ellos se fueron por su propia 
voluntad.

(Página 3) 
P. ¿Cuántos, Sr. Presidente?

EL PRESIDENTE: En el barrio de 205. ¿Alguien recuerda esas cifras exactamente? Es 
una figura muy pequeña.

P. Muy pequeña.

EL PRESIDENTE: Una parte infinitesimal del uno por ciento. Conseguiremos las cifras por ti.

Y luego, para el trasfondo político, los republicanos han estado tratando en vano de 
encontrar un tema sobre el cual hacer una oferta por el control del congreso para el próximo año. 
Probaron el estatismo. Intentaron el estado de bienestar. Probaron el socialismo. Y hay un cierto 
número de miembros del Partido Republicano que están tratando de desenterrar ese viejo 
caballo muerto maloliente llamado aislacionismo. Y para hacer eso, están perfectamente 
dispuestos a sabotear la política exterior bipartidista de los Estados Unidos. Y este fiasco que ha 
estado ocurriendo en el Senado es el mejor activo que el Kremlin podría tener en el 
funcionamiento de la Guerra Fría. Y eso es lo que quiero decir cuando digo que las payasadas 
de McCarthy son el mejor activo que puede tener el Kremlin.

Ahora bien, si alguien realmente siente que hay personas desleales al servicio del 
gobierno, la manera correcta y honorable de manejar la situación sería acudir al presidente de 
los Estados Unidos y decirle: “Este hombre es una persona desleal. Él está en tal o cual 
departamento ". Lo investigaremos de inmediato, y si fuera una persona desleal lo despedirían 
inmediatamente.

Eso no es lo que quieren. Están tratando de crear un problema, y será un fiasco tan 
grande como la campaña en Nueva York y otros lugares sobre estos otros problemas falsos y 
fatuos.

Con un poco de inteligencia, podrían encontrar un problema en casa sin problemas. (la 
risa).

(Página 4) 
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P. ¿Qué sería?

P. ¿Qué sería, señor presidente? (más risas).

EL PRESIDENTE: Cualquier cosa en la línea doméstica. Me reuniré con ellos sobre 
cualquier tema que quieran, pero tratar de sabotear la política exterior de los Estados Unidos 
frente a la situación que enfrentamos es tan malo como intentar sacar al ejército en tiempo de 
guerra.

P. Sobre esa pregunta estábamos bromeando.

EL PRESIDENTE: Y eso me dio la oportunidad de darte una respuesta. Intentar 
sabotear la política exterior de Estados Unidos es tan malo en esta Guerra Fría como lo sería 
disparar a nuestros soldados por la espalda en una guerra caliente.

Estoy harto de lo que está sucediendo y les estoy dando los hechos tal como los veo.
P. Señor presidente, ¿considera al Partido Republicano como un partido?

EL PRESIDENTE: Lo es: la política del Partido Republicano ha respaldado las payasadas 
del Sr. McCarthy.

P. Los efectos del bipartidista--

EL PRESIDENTE: (interposing) Para eso es, para eso es. Están ansiosos por el regreso 
del aislacionismo.

P. ¿Cree que esto ha torpedeado, entonces, al bipartidista ...

EL PRESIDENTE: (interponer) Es un intento de torpedear la política exterior bipartidista. 
No van a tener éxito, porque los republicanos sensatos no creen eso en absoluto, ya que no el Sr. 
Stimson, el Senador Vandenberg, el Sr. - Senador Saltonstall, y una docena de otros que podría 
nombrar, que saben exactamente lo que está pasando. y están haciendo todo lo posible por 
cooperar. Y voy a intentar ayudarlos a evitar que se hunda.

P. Bueno, señor presidente, para llevarlo a su....
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conclusión lógica, cuando estas personas se presentan a la reelección, con la Gracia de Dios y 
demás, no hay nada que el Partido Demócrata pueda hacer excepto simplemente sentarse al 
margen y decir: "¿Bueno?".

EL PRESIDENTE: Bueno, es una lástima, es una situación peligrosa, Joe (Fox), y hay que 
detenerla. Y cada ciudadano en los Estados Unidos va a descubrir exactamente cuáles son los 
hechos cuando termine con esto.

P. ¿Te pararás de un lado y ellos del otro?

EL PRESIDENTE: Solo hay un lado en el que la gente permanecerá, y ese es el lado que 
conducirá a la paz. Eso es todo lo que buscamos. Este es solo otro fiasco para encontrar un 
problema. Esto no lo es.

P. Señor presidente, ¿le gustaría nombrar a otros, además del senador McCarthy, que
hayan participado en este intento de sabotear nuestra política exterior?
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EL PRESIDENTE: Senador Wherry. 

P. ¿Sí, señor?

EL PRESIDENTE: Senador Bridges. 

P. ¿Sí, señor?

EL PRESIDENTE: Eso es lo más lejos que me gustaría llegar, Joe (Short).

P. Bueno, señor.

P. Ahora, lo que olvidé decir es ¿le gustaría decir algo sobre el Sr. Acheson y el Sr.

Lattimore, y ...

EL PRESIDENTE: (interponer) Creo – 

P. (continuar) – ¿Cuál es su nombre, el embajador en general?

P. Jessup.

P. Jessup.

EL PRESIDENTE: Jessup. Creo que me hice perfectamente. . .
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claro que creo que Dean Acheson es ... pasará a la historia como uno de los grandes 
Secretarios de Estado. Usted sabe muy bien que el Sr. Jessup es un ciudadano capaz y 
distinguido como nunca lo ha producido este país. Lattimore es miembro de la facultad de la 
Universidad Johns Hopkins y es una persona muy bien informada sobre asuntos exteriores.

P. ¿No cree que sea un espía?

EL PRESIDENTE: Por supuesto que no. Es una tontería a primera vista.

P. Sr. Presidente, ¿no cree que el pueblo estadounidense reconoce esto por lo que es?

EL PRESIDENTE: No hay duda al respecto. Solo les estoy llamando enfáticamente su 

atención.

P. Para citas directas, ¿podríamos tener eso, "Creo que el mayor activo -

EL PRESIDENTE: (interponer) Preferiría que dijera que el mayor activo que tiene el 

Kremlin es el enfoque actual de aquellos en el Senado que están tratando de sabotear la 

política exterior bipartidista.
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P. ¿Podríamos tener eso releído a nosotros?

EL PRESIDENTE: Por supuesto, Jack? 

SR. ROMAGNA: Estoy confundido. 

EL PRESIDENTE: Tómate tu tiempo, tómate tu tiempo. (Como reflexionó este 
reportero, el presidente reformuló la cita que este reportero no pudo escribir. Como se obtuvo 
más tarde del periodista, la cita fue: “El mayor activo que tiene el Kremlin es el intento 
partidista en el Senado de sabotear a la política exterior de los Estados Unidos ").

P. Esto puede parecer redundante, pero esto es solo para que conste, el esfuerzo
partidista, por supuesto, es el esfuerzo de los republicanos en el Senado.

EL PRESIDENTE: (interponer) Bueno, no . . .
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dije eso, "esfuerzo partidista". Dejarlo así. Saca tus propias conclusiones.

(Fin del extracto).




